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Tito
Juu'la™ ga’sii’ Paa’ kih' Tito

1Jnd” Paa’ jmeen” ta” kih' Dio, hi” laan" apdstol
kyaa' Jesucristo he“ja~ jmeen' juu' kih' hi-
na-lleeh” kyaa ' Dio, mah' 1a°dsoo” dséy' kiyh'
hi* 14 jwé” ja~ la'ngééy” ha™ 1a” la' ju'dsoo” he~
tggh’ jne’. 2He ja” kye jne’ o7jgh™ dsé” he™ chaa”
jne’ tad” 1a7jé" joh” jmii’ cha™, la’koo™ ga'baah-
Dio hiiii” ja~ga’ llay' jmi"gyuu™. Hi™ sa” ta“juuy.
3 L& ma’ ga’lloo' jmii, ga'mijnddy- juu' kiyh'
he™ na~hfiaan” kwan' 1d°’koo™ mada™ ga“jmee” Dio
hi~ 144~ jne’. 4Siin” kyah' Tito, hne™ laah' 14°koh”
gyuu~ kyaan™ ta’la” kih' he” ma~dsoo” hoh” kih'
Dio ko“jgh” kyaah’jné". Ngiin kih' Dio hi~ laa' Ta4&'
jnén" hi” ngiin’ kih' Jesucristo Dsa~jggh' jnén’, hi~
ga’laad’ jne’, wa” kway” he™ llu’ kyah', wa’ 1a"fiih”
dséy' hne~, hi* wa’jmeey” hii” tii’ kyah'.

Ha™ ld* hngo' kih' hi~ kye™ né’kih' ggh’ jne’

5 Ga’llaan® hne~ Creta (hwa' he™ h& jee
jmi~fieeh”) mah' mi'hfiaah’ ta” he™ ga’ hngg' le”. Hi
la’kaa™ jwii~ jee’gooh',ja” hfiaah™ dsa”"gyuuh’kyaa
'1a"koo"~ 1da°koo~ gwah”, 14°koh” mada™ ga“jmeen’
kyah'. 6 Hnda'jaa~ hi~ sa” na~bdih' ni" miih~
dsoo’, jaa™ dsa fiueh™ hi~ kyaah’jaa™ ba’ dsa m¢’,
hi® hngg' ma~dsoo” dsé' chih~ kyaay', hi* jaa~
hi~ sa” hii” juu' kih' chih™ kyaa' he™ jmeey” wa’
he™ cha™ he™ hi" ni” sa” chaayh™. 7 Jmee” bii' kih’
dsa“gywuh” he™ sa” na~baddyh' go~te” 1a’llu’ he-
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hi’ gooy~ ta’ kih' Dio. Hn#i' jaa™ hi~ sa” jmaa-
hilii” jggh', jaa~ hi~ sa” la"llee” chah’, jaa™ hi~ sa”
hih~,jaa™ hi~ sa” hnee™,jaa™ hi~ sa” hee” dsé' kuu'.
8 Hnéd' jaa~ hi~ kwa™ jee’ ji' dsa” hi~ go na#’,
jaa” hi~ hnooh™ ma’la” he™ llu’ ba’, jaa™ hi~ ngé”
koo™ néé', jaa” hi~ jmee” he™ llu' jmah’, jaa™ hi-
na-jngéé’, jaa~ hi~ lih® hda' hiiii". 9 Hnéa'jaa™ hi-
chooh™ koo™ hweh™ ju'dsoo” he” ma mi~téé' jne’,
mah' 147ja” hlééyh' jiiah” dsa” kyaah” ja~ba” juu'
la~. Hi" la“ja~ ba’ liyh™ lla"dsééy" kih' hi~ hlééh"
wii” kih'ju'dsoo”.
Tajwoh' hi~ kwa juu' ta juu'

10peer” chaa™ jwéé hi~ chaah™, hlééyh™ juu' he”
sa” jméaa’ ta, mi~gaay dsa”. Hi" jee” kih' la"jéé”
hi~ he’, jwéé” hi~ jah’, jmee” bii' ggh” jmi ngo’ kih'
dsa fiuuh™. 11Jmee” bii'jné' jwé'kiyh'mah'mo~so”
hlééh' gyih' juu' he™ sa” jmda’ ta’. Kyaah' juu'
kiyh' ga'nddy 1ajoh” hne' chih' heey~ dsé' 1a“jah”
hi~ tddh’ cha'neh”, mi~tééy dsa™ he™ sa” lle" kih/,
la“jwé” jee’ liyh' kuu'.

12He” ba’dsa™ hi” ngéé~ juu' kih' dsa~gooy' jayh”
ld’la": “Jne” hi~ tgghn” hwa' Creta la™, peer™ ta”juu
'jne’. Ma'ra” jah” hlééh' laa’ jne’, jwéh' jne’, jlaa’
jne™”, ga‘jayh’. 13 Ma'ra” ju'dsoo” na~ ld7ja” laa’
dsa” he”. He ja~ jwééhn™ hne~, hweh™ jush’ kiyh'
mah' dsa” taayh na jng'e'éy kyaah’ ju dsoo” ba".
14Ta" wa’ ]meey “he' ]uu ma~gyuh~kih'dsa~ judiu,
ni- sa”~ wa’ jmeey” he' nush™ he™ kwa™ dsa™ hi-
ma~be'ju'dsoo’.

151.4%j¢" ba’ he” cha”, llu' ba’ la' kih' hi~ Iluu'.
Pero kih' hi” na"hee” dsé'kyaah” hi~ sa® ma~dsoo’
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dsé' kih' Dio, ni” koo~ sa” llu' kiyh". Ma"na"hee”
gote” lley,, hi” la'kye™ huwdsé~ kiyh' na~hee".
16Jayh” kyuuy™ Dio, pero kyaah’he™ jmeey ja™, sa”
dsoo” juu' kiyh'. Peer” sa”1a7jéé" jne’1a’koo~ jmee”
dsa” he’, peer” chaayh™, mo’so” jmédy’ jmeey’ ni
koo~ ta’llu'.

2

Ha li” hngo' jmee’ dsa” lijiih' jih’ Jestis

1 Pero hne~, hlééh’ ba’ hne™ 1a’koh” 1a’ ju'dsoo’
he” ma mi téé' jne’. 2L&7jéé dsa gyuuh” hneg'
ngéy' koo™ néé' ba’, hndd'jaa™ hi~ hd’ ta” kih', jaa~
hi~ hda~ hiiii’, jaa~ hi~ ma~kyssh™ he™ ma~dsoo’
dsé” jne’, jaa~ hi~ hnda' dsa”, jaa~ hi~ kwééh"
dsé' ma’ cha™ he” wii. 3Ja"ba’ld%ja~ 1a"jéé" dsa"”
ma~hyaa’, hngg' cha™ nush” kiyh'. Sa” wa” kooyh~
juu' jwii', sa” wa” hiyh' jmih' mi'jéh' ma~4a-, hi
hngg' mi~tééy” dsa” he™ llu' jmah’ ba". 4 Hneg'
mi“tééy  dsa mé” kwaa~ ha~ 14" jmeey' mah'
la’hnddy' dsa fiueh™ kyaay' hi® 1d7ja” 1 hnaay’
gyuu~ kyaay'. 5 Hngg' hddy' hiiiiy’, hngg' ngéy’
koo™ néé' ba’, hngg' hgey' chaneh” kiyh', hngg'
llu' dséy’, hnege' hwaay kyaah’ dsa fiush~ kyaay’,
mah'ni”jaa™ sa”wa’mi“kwah'juu' kih' Dio.

6 Ja~ba” 1aja”~ hnegg' hlééh’ dsa fiuuh™ kwaa~
mah' hady' hiiiiy’. 7 Hne~ to™né&’, jmee” he™ llu'
jmah’ba’mah'la"téé" dsa” jmee” 1a°koo™ jmeeh™.
Ja~ jmeeh™ hne~ ka“ldh” ja ba” 14°koo~ mi'tééh'’
dsa”, ta” wa’ tajuuh' kih' dsa”. 8 HIééh" dsa~ juu'
na-jngii' he™ sa” toh~ wii’ mah'147jéé" hi- na hggh’
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ja~ o"hih™ kih', 1dja” mo“so” cha™ he~ kih' hlééyh'
wii” kyah' hnéh”.

9 Chiih" hi~ jmee’ ta” kih' dsa”, wa” jmeey” 14" tih~
dsé’ juuy ba’, sa” wa’ jiiyh' juu' kyaayh’. 10 Chiiyh’
sa” llu' hééy' dsa"juu’ ta’. Wa’ mi~jnddy~ he~ laay’
jaa™ hi~ mi“te' kih' 147jé" ba. La’ja~ jéé' dsa-,
jnaah'llu’ juu' kih' Dio hi~ 144~ jne’.

11 Jééh’, na' ma~la-jnd” kih' lé'jéé' dsa” ha”
ld4°koo™ 1lu' dsé' Dio kyaayh’ mah' 1a%ja~ laay
12 Ju'hméé” he™ mi téé" jne’, sa” kwa jwé'
jmeen” he~ hliih', ni® he™ jmeen” he™ hee” dsé'
jmi"ngo’ jnén". La*ja' mi~téé” jne’ ngén koo™ néé'
ba’, jmeen” he™ llu' jmah’, hi* he™ hndahn™ Dio
ta’ko~jiih' tegh” jne” jmi~gyuu™ la”. 13 Hi" ga'neg’
ba’jne jggn’ 1a°jiih' 1ajndd” Jesucristo hi~ laa’ Dio
Jogh' jnén" hi~ 144~ jne’. Peer” jnaah'le” jmii’ ja-,
he” ja~ jmee” chaa™ jne’llu' ta’kojiih' taghn” jggn’
he™ 1a°te' juu' ja~. 14 Hi~ he” na” gangéé' hiiii’
ta’la” jnd" jne’ mah' 14y’ jne” kih' 1a°jé” he™ hliih'
hi” 1d7ja” jméady’ jne’ na~jngéé' go~te”, mah' lee”
jne” koo™ nda' dsa” kyaay' hi~ hee” dsé' jmee’ he”
llu' jmah’ ba’.

15 Mi"téé ' dsa” juu' la-, hlééh” dsa-, juuh’
kiyh' 1a°koo™ mada” nuuh”, mah' ni* jaa™ sa” wa’
mi“kwah'hne~.

1Mi~dsooh™ dséy', wa’ jmeey” he' hi” wa’ nuuyh’
mada” he” jmee” 147jéé" dsa"ta’, hi” wa’ lla” dséy"
jmeey' he™ llu'jmah’ba’. 2Sa” wa” hlééyh” wii” kih'
dsa’, sa” wa’llay” hnii~. Wa’'llu' dséy' kyaah” dsa-,
wa’ jmaay" hiiiiy’ hwaa’ kyaah’14°jéé* ba’.
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3Jééh’,1a'kye” jne’ ma’ taa” jne’jaa', ma’ chaah~
jne’, sa” nush’ jne’, ma’ na héé' jne” kih' Dio, ma’
laa' jne” kyaa' 1a7j&" he™ ma” hee” dsé” jne’, ma’
tih™ dsé” jne’ na"ku’ na ngii' he™ hliih', ma” hfiaa~
dsé” jne’,ma’wii’ dsé” jne’,ma’na hggh’ dsa” jnan’
hi® ma” na”haah’ jne” dsa”. 4 Li’koo™ ma’ tggh’
jne” 1d7ja~, Dio jnén’, hi™ 144~ jne’, gamijnady"
ha~ 14" llu' dséy' kyaah’jne’, hi" ha™ la’koo™ hnéay"'
jne’. 5 He ja~ ga’lady' jne” pero ja~ ta’la” kih'
he” ma~jmee’ jne’ he™ llu’. Ga’laay' jne’ kih' he”
ga’la*fiih” dséy' jne” ba’, hi” ga’jmeey” ga’la chaa”
jne’. He"ja"la'la’koh” he™ ga“gyeeyh~ jne’. Ga’laa’
jne’hmeéé” ta’la” kih' Jmi~lle” Na~jngii'. 6 Ja~ kyaah’
hih® ga“chee' Dio Jmi~lle” kiyh' né” jnén' ta’la”
kih' Jesucristo hi~ 144~ jne’. 7 Kih' he™ 1lu’ dséy’
ga'jmady' jne’ lluu’, 1d7ja” hfiah™ jne” heen™ he"”
tggh’ jne’ jggn” jee’ moso” juu’ jne’ jih’koh’”.

8 Juu' he” ma~jwahn' la~, la’ ju'dsoo’. Hnoon'
jmeeh' bii' kwah' juu'la”. HIééh" hi- ma~la"dsoo’
dsé'kih' Dio mah' wa’ ngééy' hiiiiy” jmeey’ he™ 1lu’
jmah’ ba’. He~ la” ba’ llu' hi* jmaa’ kih' la‘jéeé".
9Ta” kwaa” hfiaah' kyaah’juu' he™ sa” jméaéa’ ta’ hi”
ni- kyaah”juu' ha” 14" ma’laa' ma~hyaa’ ta"gyuuh’
jnén Ta™ taah™ hilaah' jee’ tddh” dsa™ hi~ ti"choo”
]uu hi"hi™ te” ]ee kwaat™ kih' ley kih' Moisé. ]eeh
juu'ja~ sa”jmaa’' ni" miih~, ni* sa” kye~ ya‘jog”.

10 Chermah’ jee” kyah' hnéh’, chaa™ jaa™ hi-
hnegg' jmee’ to' nda’, hlééyh” koo™ hd’ to' hd". Hi"
chermah’sa”ga‘jmeey” he'juu'kyah’, lleey' go te”
ba’. 11 Ma~fieh” ba” hne”, hi~ jmee” ld7ja", he”
ma-kayh~ jwé' ba’ja". Ja’ba” dso’kye™ he™ jmeey”



Tito 3:12 Vi Tito 3:15
ja~, bdayh~ dsoo'.
Ga'hih' Paa’juu'kih' Tito

12Wa'a” ga'té” jee’ cheen™ Artema o Tiquico ta”
kyah ja~ gojééh’ jna’ chah’ ta” jwii~ Nicopoli. Jee’
ja” ]meen huw'dsé™ dsa” ngeen jii~ gyuw’. 13Wa'ra~
ga “lloo" Zena hi~ cheh' né&, kyaah Apolo ta” na’,
ja~ ]meeh be’ klyh léi'jiih' ]ee le’. Ja~ kwééyh’
147jé" he” jmee” bii' cha’jwé’ jee’ dsa néddy". 14 Wa’
la"téé~ la“jéé” ggh' jne” jmeey’ ta’ llu' jmah’ ba’
mah' 1d"cha™ he™ kyaah” jmeey' be” 14~ ma’ chaa~
hi~ lla~kyaa'. Mah'sa” dsa"taayh'la’koo™ hi™ sa”
ma-jmee” ta".

15 1L.a%jéé” hi- tdah’ kyaah’ jnd” jee’ la” jmeey”
Dio kyah'. Hi" jmee’ Dio kih'14"jéé" hi~ hnaa' jne,
1a°1lu' he” ma~dsoo” dséy' ko“jgh” kyaah’ jne’. Wa’
mi~jaa’ Dio la“jéé" hnah”. Wa'la'la‘ja".
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